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335951-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Usluge popravaka i odrzavanja medicinske i kirurSke opreme —
Instrumentenmanagement

OJ S 94/2026 18/05/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim - Obavijest o promjeni
Usluge

1. Kupac

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: Universitatsmedizin Greifswald K6R
E-posta: martin.gruel@med.uni-greifswald.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire regionalno tijelo
Djelatnost javnog naruditelja: Zdravlje

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Instrumentenmanagement
Opis: Die Universitatsmedizin Greifswald - im folgenden Auftraggeber - beabsichtigt die
Logistikdienstleistung zur Bewirtschaftung des chirurgischen Instrumentariums (Reparaturen,
Reparaturersatz, Reparaturaustausch) mittels eines EU-weiten wettbewerblichen Dialogs zu
vergeben. Gegenstand der vorliegenden Ausschreibung ist die umfassende Logistik zur
Bewirtschaftung und Instandhaltung des gesamten chirurgischen Bestandsinstrumentariums
an den Standorten Greifswald, Wolgast und Karlsburg.
Identifikacijska oznaka postupka: d398ddc1-2f77-4cd4-91b1-5a7f4973ec4c
Interna identifikacijska oznaka: #4263-329677
Vrsta postupka: Natjecateljski dijalog
Glavna obiljezja postupka: Die technische und organisatorische Komplexitat der
Instrumentenmanagement-Dienstleistung macht es unmaoglich, die finale, praxistaugliche
Lésung vorab abschlieRend zu definieren. Der Fokus liegt darauf, die vertraglichen
Leistungsgrenzen, Vergutungsmodelle, Risikoverteilung und Qualitatsparameter gemeinsam
mit den geeigneten Teilnehmern zu entwickeln.

2.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 50420000 Usluge popravaka i odrzavanja medicinske i kirurske
opreme
Dodatna klasifikacija (cpv): 50400000 Usluge popravaka i odrzavanja medicinske i precizne
opreme

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Fleischmannstralle 8
Grad: Greifswald
Postanski broj: 17489
Zemlja — podregija (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Zemlja: Njemacka

2.1.2. Mjesto izvrSenja
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Postanska adresa: Greifswalder Stralde 11

Grad: Karlsburg

Pos&tanski broj: 17495

Zemlja — podregija (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Zemlja: Njemacka

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Chausseestralie 46
Grad: Wolgast
Postanski broj: 17438
Zemlja — podregija (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Zemlja: Njemacka

2.1.3. Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 1 400 000,00 EUR

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-I1D: CXP4YH5MRJ0#
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vgyv -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest, Dokumentacija o nabavi
KrSenje obveza utvrdenih na temelju iskljuivo nacionalnih osnova za iskljuCenje: § 48 Beleg
der Eignung und des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden (6)Werden Urkunden oder
Bescheinigungen nach den Absatzen 4 und 5 von dem Herkunftsland oder dem
Niederlassungsstaat des Bewerbers oder Bieters nicht ausgestellt oder werden darin nicht alle
Ausschlussgrinde nach § 123 Absatz 1 bis 4 sowie § 124 Absatz 1 Nummer 2 des Gesetzes
gegen Wettbewerbsbeschrankungen erwahnt, so kdnnen sie durch eine Versicherung an
Eides statt ersetzt werden. In den Staaten, in denen es keine Versicherung an Eides statt gibt,
darf die Versicherung an Eides statt durch eine formliche Erklarung ersetzt werden, die ein
Vertreter des betreffenden Unternehmens vor einer zustandigen Gerichts- oder
Verwaltungsbehorde, einem Notar oder einer dazu bevollmachtigten Berufs- oder
Handelsorganisation des Herkunftslands oder des Niederlassungsstaats des Bewerbers oder
Bieters abgibt.
Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: Ein Ausschlussgrund aufgrund der Bildung einer
kriminellen Vereinigung istin § 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB geregelt. Dieser Paragraf besagt, dass
ein Bewerber oder Bieter von einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden muss, wenn
er an einer kriminellen Vereinigung beteiligt ist oder eine solche gegrindet hat.
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: § 123 GWB
(1) Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland).
Pranje novca ili financiranje terorizma: Nach § 123 Abs. (1) Nr. 2. GWB muss ein
Unternehmen von einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn es Geldwasche
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betreibt oder Terrorismusfinanzierung unterstitzt. Dieser Ausschlussgrund gilt auch dann,
wenn das Unternehmen strafrechtlich verurteilt wurde oder gegen die entsprechenden
Bestimmungen verstol}t, die sich auf Geldwasche und Terrorismusfinanzierung beziehen.
Prijevara: Der Ausschlussgrund bei Betrug oder Subventionsbetrug ist in § 123 Abs. 1 Nr. 6
GWB geregelt. Laut dieser Vorschrift muss ein Unternehmen von einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn es wegen Betrugs oder Subventionsbetrugs rechtskraftig
verurteilt wurde. Dies umfasst insbesondere: Betrug, der im Zusammenhang mit der Vergabe
oder Durchfuhrung o6ffentlicher Auftrage oder bei der Verwendung 6ffentlicher Mittel begangen
wurde. Subventionsbetrug, bei dem das Unternehmen unrichtige Angaben macht, um
unrechtmafig 6ffentliche Gelder oder Subventionen zu erhalten.

Korupcija: § 123 GWB Zwingende Ausschlussgriinde, (1) Offentliche Auftraggeber schlieRen
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn
sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen)

Djedji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Der Ausschlussgrund aufgrund von
Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung istin § 123 Abs. 1 Nr.
10 GWB geregelt. Nach dieser Vorschrift muss ein Unternehmen von einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn es in Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder
Ausbeutung verwickelt ist oder dies gefordert hat. Das umfasst insbesondere auch Falle, in
denen das Unternehmen rechtskraftig verurteilt wurde.

Krenje obveze plaéanja poreza: § 123 GWB Zwingende Ausschlussgriinde (4) Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde.

KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: § 123 GWB Zwingende
Ausschlussgriinde (4) Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn
das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen
zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts-
oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde.

KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: § 124 GWB Fakultative Ausschlussgrinde (1)
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn 1.das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstofl3en hat.

KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: § 124 GWB Fakultative Ausschlussgrinde (1)
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstofl3en hat.

KrSenje obveza u podrucju radnog prava: Ein Ausschlussgrund aufgrund von Verstolien
gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen, wie sie in § 21 des Gesetzes zur Bekampfung der
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Schwarzarbeit und illegalen Beschaftigung (SchwarzArbG), § 21 des
Arbeithehmerentsendegesetzes (AEntG), § 19 des Mindestlohngesetzes (MiLoG), § 98c des
Aufenthaltsgesetzes (AufenthG) sowie § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes (LkSG)
geregelt sind, kann ebenfalls ein Ausschlussgrund in einem Vergabeverfahren darstellen. Dies
gilt insbesondere, wenn ein Unternehmen wiederholt gegen diese arbeitsrechtlichen
Verpflichtungen verstoft. Ein solcher Ausschluss dient dem Ziel, sicherzustellen, dass nur
Unternehmen, die arbeitsrechtliche Standards einhalten und keine illegalen Praktiken
betreiben, an 6ffentlichen Ausschreibungen teilnehmen.

Nesolventnost: § 124 GWB Fakultative Ausschlussgriinde 1) Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Ein Ausschlussgrund aufgrund von Insolvenz ist
in § 124 Abs. 1 Nr. 2 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) geregelt.
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Suspendirane poslovne aktivnosti: § 124 GWB Fakultative Ausschlussgriinde (1) Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 2.das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Ein Ausschlussgrund aufgrund von
Insolvenz istin § 124 Abs. 1 Nr. 2 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
geregelt. Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

Teski poslovni prekrsaj: § 124 GWB Fakultative Ausschlussgriinde (1) Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen
Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trZziSnog natjecanja: Ein
Ausschlussgrund aufgrund wettbewerbsbeschrankender Vereinbarungen ist in § 124 Abs. 1
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Nr. 4 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) geregelt. Demnach muss ein
Bewerber oder Bieter von einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn er
wettbewerbsbeschrankende Vereinbarungen getroffen hat, die den Wettbewerb erheblich
beeintrachtigen. Solche Vereinbarungen kénnen zum Beispiel Kartelle oder Absprachen zur
Preisgestaltung oder zur Aufteilung von Markten gehoren, die die Transparenz und Fairness
des Vergabeverfahrens gefahrden. Die Regelung dient dem Schutz des Wettbewerbs und soll
verhindern, dass Unternehmen durch unzulassige Absprachen den Markt manipulieren und
dadurch den Wettbewerb und die Vergabe von Auftragen verzerren.

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: § 124 GWB Fakultative
Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn 5. ein
Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MaRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: § 124 GWB
Fakultative Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn 6.
eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann.

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: § 124 GWB Fakultative
Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn 7. das
Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
gefuhrt hat.

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: § 123 GWB Zwingende
Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben,
dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 7. §
108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern).

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Instrumentenmanagement
Opis: Wartung, Instandhaltung, Reparatur, Reparaturersatz / Reparaturaustausch und
Leihgestellung von Medizinprodukten, inklusive der Transportlogistik von und zum
Auftraggeber. Der Auftragnehmer fungiert als Logistikdienstleister, der defektes
Instrumentarium abholt und zur Instandhaltung (Reparatur, Austausch, Ersatz) an die
jeweiligen Hersteller gibt. Die Universitatsmedizin Greifswald ist Partner der Sana Einkauf &
Logistik GmbH (Sana EL). Der Auftragnehmer ist verpflichtet, fur Ersatzbeschaffungen und
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externe Reparaturleistungen die wirtschaftlich glinstigsten am Markt verfugbaren Konditionen
zu erzielen und diese vollstandig und transparent an den Auftraggeber weiterzureichen.
Soweit fur den betreffenden Hersteller oder die betreffende Leistungsart gultige Sana EL-
Rahmenvertrage bestehen und zuganglich sind, sind diese vorrangig zu nutzen. Bieter ohne
bestehenden Sana EL-Zugang haben im Angebot darzulegen, durch welche alternativen
Beschaffungswege sie gleichwertige oder gunstigere Konditionen nachweisbar sicherstellen.
Interna identifikacijska oznaka: #4263-329677

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 50420000 Usluge popravaka i odrzavanja medicinske i kirurSke
opreme
Dodatna klasifikacija (cpv): 50400000 Usluge popravaka i odrzavanja medicinske i precizne
opreme

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Fleischmannstralle 8
Grad: Greifswald
Postanski broj: 17489
Zemlja — podregija (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Zemlja: Njemacka

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Greifswalder Stralde 11
Grad: Karlsburg
Pos&tanski broj: 17495
Zemlja — podregija (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Zemlja: Njemacka

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Chausseestralie 46
Grad: Wolgast
Pos&tanski broj: 17438
Zemlja — podregija (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje: 48 Mjeseci

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 1
Druge informacije o obnovi: Die Laufzeit kann einmalig um 12 Monate verlangert werden. Die
Vertragsoption muss vom Auftraggeber mind. 3 Monate vor Ablauf der Vertragslaufzeit
gezogen werden.

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora:
Obvezno za zahtjev za sudjelovanje
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): ne
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Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flir:other-sme#

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete
Opis kriterija odabira: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit § 45 VgV: -
Eigenerklarung zur Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung mit den Deckungssummen von 5,0
Mio. EUR fur Sach- und Personenschaden, sowie eine Deckungssumme von 100.000 EUR fir
Vermogensschaden je Versicherungsjahr und je Schadensfall bei doppelter Maximierung. Fur
den Fall, dass der Bieter/Bewerber nicht Uber eine Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung mit
den geforderten Mindestdeckungssummen verfligt, verpflichtet er sich, im Auftragsfall eine
Betriebs-/ Berufshaftpflichtversicherung mit den zuvor geforderten Deckungssummen fir
Personen- und Sachschaden sowie fur Vermogensschaden je Versicherungsjahr und je
Schadensfall bei jeweils doppelter Maximierung abzuschlie3en bzw. die Deckungssummen
der bestehenden Versicherung entsprechend zu erhéhen.
Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Ponder (postotak, to¢an): 15,00

Kriterij: Upis u relevantni profesionalni registar

Opis kriterija odabira: Befahigung und Erlaubnis zur Berufsaustubung § 44 VVgV: - Eintragung in
die Berufsgenossenschaft (Nennung Bezeichnung und Mitgliedsnummer) oder Eintragung in
das Handelsregister (Nennung Nummer und Amtsgericht) oder Eintragung in die
Handwerksrolle oder Eintragung in einem sonstigen Berufsregister - Eigenerklarung
Praqualifizierung (falls vorhanden) - Eigenerklarung Beachtung ILO Kernarbeitsnormen -
Nachweis als autorisierter Fachdienst / Fachhandler fir z. B. B.Braun/Aesculap, Stryker,
Olympus, Storz

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Ponder (postotak, to¢an): 10,00

Kriterij: Certifikati neovisnih tijela o standardima osiguranja kvalitete

Opis kriterija odabira: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit § 46 VgV: Eigenerklarung
Qualitatsmanagement - Mallnahmen zur Sicherstellung der Qualitat: Nachweis eines
anerkannten QM-Systems (ISO 13485 oder gleichwertig; Zertifikat beizufiigen) Als
Pflichtanlagen sind einzureichen: Eigenerklarung Unterauftrage, Eigenerklarung
Eignungsleihe, Eigenerklarung Bietergemeinschaft, Eigenerklarung verbundene Unternehmen
(§ 47 VgV). Diese Erklarungen flie3en nicht in die Gewichtung ein.

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Ponder (postotak, to¢an): 20,00

Kriterij: Ukupni godiSnji promet

Opis kriterija odabira: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit § 45 VgV: -
Eigenerklarung zum Umsatz: Gesamtumsatz der letzten 3 Geschaftsjahre sowie zusatzlich
den Umsatz der letzten 3 Geschaftsjahre in dem Tatigkeitsbereich des konkreten Auftrags, der
Gegenstand dieser Vergabe ist - Gesamtumsatz + Spartenanteil (Instrumentenmanagement
[ZSVA) >= 500.000 EUR netto p.a. (Durchschnitt der letzte 3 Geschaftsjahre)

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
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Ponder (postotak, to¢an): 15,00

Kriterij: ProsjeCna godi$nja radna snaga

Opis kriterija odabira: -Technische und berufliche Leistungsfahigkeit § 46 VgV: -
Personalstarke: durchschnittliche jahrliche Anzahl an Beschaftigten insgesamt der letzten 3
Geschaftsjahre umgerechnet auf Vollzeitkrafte; Anzahl der Mitarbeiter in fir den
Ausschreibungsgegenstand relevanten Geschaftsfeldern in den letzten 3 Geschaftsjahren
umgerechnet auf Vollzeitkrafte -Eigenerklarung KMU

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Ponder (postotak, to¢an): 10,00

Kriterij: Reference na odredene usluge

Opis kriterija odabira: Zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit hat
der Bewerber mindestens drei (3) vergleichbare Referenzprojekte einzureichen, deren
Leistungszeitraum innerhalb der letzten drei Jahre (gerechnet bis zum Ablauf der
Teilnahmefrist) liegt. 1. Definition der Vergleichbarkeit Referenzen werden als vergleichbar
eingestuft, wenn sie in Art und Umfang den nachfolgenden Mindestanforderungen
entsprechen: Fachbereich: Leistungen im Bereich des ZSVA-Managements
(Aufbereitungseinheit fur Medizinprodukte) oder vergleichbare Logistikdienstleistungen im
medizintechnischen Sektor mit mindestens 2 Standorten. Leistungsgegenstand: Umfassende
Logistik zur Bewirtschaftung und Instandhaltung (Wartung, Reparatur, Reparaturersatz und
Reparaturaustausch) von chirurgischem Bestandsinstrumentarium. Prozesskomplexitat:
Nachweis der Koordinierung komplexer Ablaufe, insbesondere: Steuerung der Logistikkette
(Abholung, Dokumentation, Rucklieferung). Herstellerlibergreifendes Reparaturmanagement.
Sicherstellung der zeitgerechten Verfugbarkeit fur den Klinikbetrieb. 2. Geforderte Angaben
(Mindestangaben) Pro Referenzprojekt sind im Teilnahmeantrag folgende Angaben zwingend
zu machen: Auftraggeber: Name und Anschrift des 6ffentlichen oder privaten Auftraggebers.
Ansprechpartner: Benennung einer auskunftsberechtigten Person inkl. Telefonnummer oder E-
Mail-Adresse fur Ruckfragen. Leistungszeitraum: Angabe von Beginn und Ende der
Leistungserbringung. Leistungsumfang: Detaillierte Beschreibung der erbrachten Leistungen
unter besonderer Berlcksichtigung des betreuten Instrumentariums (z. B. allgemeine
Chirurgie, Optiken, Antriebssysteme).

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Ponder (postotak, to¢an): 30,00

Informacije o drugoj fazi postupka u dvije faze:

Minimalan broj natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka: 3

Maksimalan broj natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka: 5

Postupak ¢e se odvijati u uzastopnim fazama. U svakoj fazi neki sudionici mogu biti isklju€eni

5.1.10. Kiriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Angebotspreis
Opis: Angebotspreis Uber die feste Laufzeit des Vertrages
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 40
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
Naziv: Qualitat des Konzepts und der Wirtschaftlichkeit
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Opis: Bewertung der Entwicklung eines Vergltungsmodells, der Risikoteilung, sowie der
Verantwortungsverteilung.

Kategorija kriterija za dodjelu teZine: Ponder (postotak, to¢an)

Broj kriterija za dodjelu: 30

Kriterij:

Vrsta: Kvaliteta

Naziv: Versorgungssicherheit und Service-Level (SLA)

Opis: Bewertung der Verflugbarkeit, Bearbeitungszeit und des Ausfallkonzeptes, sowie der
sachgerechten Sanktionen.

Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, tocan)

Broj kriterija za dodjelu: 20

Kriterij:

Vrsta: Kvaliteta

Naziv: Qualitatsmanagement, Reporting und Datenbasis

Opis: Bewertung des Reporting-Konzepts (Kostenkontrolle, Quartalsauswertungen), der
Methodik zur Instrumentenbewertung und der IT-Schnittstellen.

Kategorija kriterija za dodjelu tezZine: Ponder (postotak, to¢an)

Broj kriterija za dodjelu: 10

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podno$enje zahtjeva za dodatne informacije: 07/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
isto€noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YH5MRJO0
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YH5MRJO

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YH5MRJO
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 22/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) istoénoeuropsko
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: § 56 VgV 1) Die Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage und
Angebote sind auf Vollstandigkeit und fachliche Richtigkeit, Angebote zudem auf rechnerische
Richtigkeit zu prifen. (2) Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist
berechtigt, in der Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er
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keine Unterlagen nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien
betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur Preisangaben, wenn es sich um
unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern
oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen
sind vom Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den éffentlichen Auftraggeber
innerhalb einer von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten
Frist vorzulegen. (5) Die Entscheidung zur und das Ergebnis der Nachforderung sind zu
dokumentieren.

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno

Narucivanje Ce biti elektronic¢ko: da

Placanje Ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Geschaftsstelle der Vergabekammern beim
Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Universitatsmedizin
Greifswald K6R
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Geschéftsstelle der Vergabekammern beim Ministerium far Wirtschaft, Infrastruktur,
Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Universitatsmedizin Greifswald KOR

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Universitatsmedizin Greifswald K6R
Registracijski broj: 13-X19111018-22
Postanska adresa: Fleischmannstralle 8
Grad: Greifswald
Postanski broj: 17489
Zemlja — podregija (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna to¢ka: Vergabestelle
E-posta: martin.gruel@med.uni-greifswald.de
Tel.: +49 3834860
Faks: +49 3834865202
Internet: https://www.medizin.uni-greifswald.de
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje
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8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Geschaftsstelle der Vergabekammern beim Ministerium far Wirtschaft,
Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Registracijski broj: VKMV-13-L50010000000-78
Postanska adresa: Johannes-Stelling-Str. 14
Grad: Schwerin
Postanski broj: 19053
Zemlja — podregija (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Tel.: +49 385588-15164
Faks: +49 385588-485-5817
Internet: http://www.regierung-mv.de
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

10. Promjena
Verzija prethodne obavijesti koja se mijenja

b1abf2ad-6dd3-4842-b728-655f6655542a-01
Glavni razlog promjene

Sada dostupne informacije
Opis

Im Rahmen des laufenden Vergabeverfahrens #4263-329677: Instrumentenmanagement
haben wir aufgrund eingegangener Bieterfragen Prazisierungen an der vorlaufigen
Aufgabenstellung vorgenommen. Das Leistungsverzeichnis wurde angepasst (Revision 1,
Stand 15.05.2026) Die Frist fur die Einreichung der Teilnahmeantrage/Angebote wird
verlangert: Neue Frist: 22.05.2026, 12:00 Uhr Ort der Einreichung: elektronisch Uber das
Vergabeportal

10.1. Promjena
Identifikator odjeljka: PROCEDURE
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Opis promjena: Zusammenfassung der Anpassungen am Leistungsverzeichnis (Revision 1)
Das Leistungsverzeichnis wurde aufgrund von Bieteranfragen und Rigen in folgenden
Punkten prazisiert und korrigiert: § 2.2 - Ersatzteilmanagement: Einflhrung eines
Prioritatsprinzips fur Originalersatzteile bei gleichzeitiger Zulassung gleichwertiger, MDR-
konformer Alternativen unter Dokumentationsvorbehalt. § 2.3 - Werterhaltungsprinzip:
Objektivierung der Begriffe "hochwertig/minderwertig" durch Definition technischer und
preislicher Aquivalenzkriterien sowie einer Referenzliste (Anlage 2). §§ 2.3 & 2.4 -
Mindestkriterium Fachhandlerstatus: Flexibilisierung des Nachweises; die lickenlose
Abdeckung der Pflicht-Hersteller kann nun wahlweise durch eigene Autorisierung oder durch
nachgewiesene Kooperationen mit Fachdienstleistern erfolgen. § 2.4 - Eignungsnachweise:
Konkretisierung der geforderten Zertifizierungen und Erlaubnisse (u. a. ISO 13485, ISO 9001
oder Eigenerklarung zur MPBetreibV). § 4 - Informationspflichten: Klarstellung des Begriffs
"Kenntniserlangung" bezuglich der Meldefristen bei Nichtreparierbarkeit.

Datum izmjene dokumentacije o nabavi: 15/05/2026

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: b07022b8-8ac0-42b4-9955-92e6070b19¢c2 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetaniju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 15/05/2026 10:53:40 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 335951-2026

Broj izdanja SL S-a: 94/2026

Datum objave: 18/05/2026

335951-2026 Page 12/12



	1. Kupac
	1.1. Kupac
	2. Postupak
	2.1. Postupak
	2.1.1. Svrha
	2.1.2. Mjesto izvršenja
	2.1.2. Mjesto izvršenja
	2.1.2. Mjesto izvršenja
	2.1.3. Vrijednost
	2.1.4. Opće informacije
	2.1.6. Razlozi za isključenje
	5. Grupa
	5.1. Grupa: LOT-0001
	5.1.1. Svrha
	5.1.2. Mjesto izvršenja
	5.1.2. Mjesto izvršenja
	5.1.2. Mjesto izvršenja
	5.1.3. Očekivano trajanje
	5.1.4. Obnova
	5.1.6. Opće informacije
	5.1.7. Strateška nabava
	5.1.9. Kriteriji za odabir
	5.1.10. Kriteriji za dodjelu
	5.1.11. Dokumentacija o nabavi
	5.1.12. Uvjeti nabave
	5.1.15. Tehnike
	5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)
	8. Organizacije
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	10. Promjena
	10.1. Promjena
	Informacije o obavijesti

